110 kV JTAMPOS SF6 DUJINIO JUNGTUVO 5U UNIVERSALIA PAVARA
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2017 m. birZelio Qd. Nr, SUT - /{'g{" /lz'

LITGRID AB (toliau —,,Pirkéjas®), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveing yra A. Juozapavifiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktoriaus
Vidmanto Gruso, veikiandio pagal 2016 m. rugpjidio 3 d. proklrg ir Finansy kontrolieriaus, pavadugjantio Finansy
departamento direktoriy, Vytauto Tauro, veikiandio pagal 2016 m. gruodZio 16 d. jgalicjimg Nr. |G~ 87, ir

UAB , Ausga” {toliau — ,,Pardavéjas”}, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 125327555, kurios registruota buveiné yra Rygos g. 17A, LT-05205, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Igorio Siniavskio Okusko, veikianéio
pagal bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,5alimi“, o abi kartu - ,,5alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas faiméjo Pirkéjo
skelbtg 110 kV pirminiy jrenginiy pirkima skelbiamy supaprastinty deryby bidu 4 -ai pirkimo objekto daliai (110 kV dujinis
jungtuvas su universalia pavara) [pirkimo paskelbimo data — 2017 m. balandZio 18 d., numeris - 185986), sudaré 3ig

pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis”} ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  S5ia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti 110 kV jtampos SF6 dujinj jungtuva su universalia pavara,
atitinkantj Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau -, Preké”).

1.2.  Pardavéjas Pirk&jui Preke pristatys ir perducs Sutarties priede Nr. 2 nurodytu adresu.
1.3.  Prekeé bus laikoma perduota, kai abi Salys pasiradys Prekés priemimo — perdavimo akta.

1.4. Pardavéjas Prekei suteikia 24 ménesiy kokybés garantija.

2. TERMINAI

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartj jvykdyti per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2. Pardavéjui laiku nevykdZius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos be
PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
A) Sutarties kaina be PVM: 18 850,00 EUR (a3tuoniolika tikstanéiy aStuoni Simtai penkiasde3imt eury);

B}  Pridétineés vertés mokestis (PVM): 3 958,50 EUR (trys tikstandiai devyni Simtai penkiasdedimt a3tuoni
eurai 50 ct);

€} Sutarties kaina su PYM: 22 808,50 EUR (dvideSimt du tikstan&iai aStuoni Simtai astuoni eurai 50 ct).

3.2.  Aukidiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokeés Pardavéjul uZ Sutartyje nurodyta
Preke (toliau —,,Prekés kaina®).

3.3. Preké kaing Pirkéjas sumokeés per 30 dieny nuo Prekés pateikimo ir PYM saskaitos fakturos gavimo dienos.

4. ATSAKING! ASMENYS

4.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: : Pardavéjo atsakingas asmuo:

Pastodiy vyrasnysis inZinierius Kestutis Liepuonius Direktoriaus pavaduotojas energetikai
Saulius Raukstus

Telefonas +370 614 76670, +370 707 02117 Telefonas +370 5 241 71 99
E. pastas: Kestutis.Liepuonius@litgrid.eu E. paStas: info@ausga.lt

5. KITOS SALYGOS

5.1. Pardavéjas privalo uitikrinti pirkéjo 2 asmeny dalyvavimg {be kelionés ir apgyvendinimo iilaidy) 110 kV dujinio
jungtuvo gamykliniuose bandymuose. Pirkéjas priima sprendimg apie bOtinuma dalyvauti gamykliniuose




bandymuose. Pardavéjas privalo ne véliau kaip pries 4 savaites iki gamykliniy bandymy informuoti Pirkéjg apie
bandymy datg ir vietg.

5.2.  Vykdydamos 3ig Sutart], Salys vadovausis auk3giau nurodytomis Salygomis ir 2014 m. lapkri¢io 14 d. LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. I1S-113 patvirtintomis ,,LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties
salygomis”, kurios yra neatsiejama 3ios Sutarties dalis. Jeigu tarp $iy Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo —
pardavimo sutarties salygy bity neatitikimy ar prieStaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

5.3. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sioje Sutartyje nurodytomis netesybomis.
5.4. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

SUTARTIES PRIEDAL

1) LITGRID AR bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

2) Techniné specifikacija ,, 110 kV jtampos SF6 DJ7;

3) Pirkimo salygos;

4} Pardavéjo pasillymas.

Tai patvirtindamos, Salys pasira$é Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas:

LITGRID AB

|monés kodas 302564383

A. Juozapavifiaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 707 02171;

Faksas +370 5 272 3586

A.s. LT457300010124963570
LSwedbank”, AB {banko kodas 73000)
PYM mokétojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinklo departamento direktorius

Vidmantas Grusas

Ipdris Sinia'

trolierius, pavaduojantis

Pardavéjas:

UAB , Ausga”

Imonés kodas 125327555

Rygos g. 17A, LT-05205 Vilnius

Tel. +370 5 2417199;

Faksas +370 5 246 8308;

As. LTS52 7300 0100 0007 8466
~Swedbank”, AB {banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT253275515

Direktorius
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direkforizus
2014m. lapkridic 14 d. jsakymu Nr, 13-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutarhyje ir Siose Salygose didZigia raide raSomos

savokos turi Zemiau nurodytas reikdmes:

a) Paslaugos - Sutertyje nurodytos paslaugos ir darbai, kurivos
Pardaveéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés —iranga, dalys, medZiagos, programiné franga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
isipareigoja pateikli Pirkéjui vykdydamas Sutart;

¢) Pirkimas — vieSas pirkimas, kur{ atlikus buva sudaryta Sutartis.
d) Salygos - Sios Bendresios pirkimo - pardavime sutarties salygos;

e) Sufartis - Pirkgjo ir Pardavéjo sudanda sutartis (kerfu su visais
pakeiimals, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kuricje Salygos nurodylos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parducdamy Prekiu ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkames pagal fainius - maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutart] mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys —Pirkéjas ir Pardavéjes abi kartu, o Salis - bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas - Sutarfies Salis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i) Pardavéjas — Sutartes Salis, kuri parducda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui,

Sutarties dalykas )

Sutartimi Pardavéjas isipareigoia parducti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas isipareigoja uZ jas sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminags,

Vykdydamos Sutart] Salys isipareigcja lakytis visy joje nurodyty salygu, taip
pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikeje galivjanéiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikyling teisés akiy reikalavimy.

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei ju pristatymo
(atlikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos.
Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sufarties vykdymu susijusius klausimus sprendfia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis, Bendravimas tam
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus ju kontaktus.

. 8ia Sutartimi Saliy paskiriems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé

keisti ir (arba} nutraukti Sutartj, Be atskiro jyaliofimo atsakingy asmery primg
sprendimai, prieStaraujantys Sutar@iai, yra negafiojantys ir Salims nesukuria
naujy teisi ir pareigy,

. Bet kuri Selis turf telsg vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyty atsakinga

asmeni kitu, apie tal pateikdama rasytinj pranesima kitai Sutarties Saliai,
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderinty
grafika atba programa (toliau - Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg, jsipareigoja parengti ir pateikli Firkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudaryme.

Grafike turi b3t atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo ferminai,
ju eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nurcdoma
kada, kokiais teminais ir kokius veiksmus furés atBiti Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta tinkamat ir laiku. Pirkéjas pateikiy Grafikg jsipareigoja
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patvirtintf arba paleikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grgZinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg pateikti per § dienas nuo pastaby
gavimo dienos,

Suderintas Grafikas patvirinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirtinimo data, dviem egzemgplioriais po viena kiekvienai Saliai.

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas per 5 dienas rastu {sipareigeja nurodyt atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimu atnaujintg Grafika,

Grafikas skirtas organizuoti ir seki Sutarfies vykdyma, o Grafiko pakeifimas
jokiais atvejais nereiskia Sutartyje nurodyty ferminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavejo nuo atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutart] Pardavéjas {sipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita, kaip imanoma
ripestingai bei efekiyviai, {aip kad tai labiausiai afitikty Pirkéjo interesus,
pagal gerausius visuotinal pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudedamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertin{i kaip teikiamos Paslaugos ir alliekami su
Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visg
informacijg it dokumentacija, kurios gali reikéti norint paradyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy failkymagsi.

. Pardavéjas isipareigoja nedelsiant pasalinti visus trikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turingias
arba galincias turéti jtakes tinkamam Sutarties vykdymui,

. Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiart, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei padiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesn] terming jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Z‘a[is apie tai informugja kitg Salf
nurodydama priezastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas {sipareigoja uztikrint, kad jis pats bei jo sutartinius [sipareigajimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
sauges darbe paZymejimus, taip pat visg kita reikiamag kvelifikacijy ir
kompetencijg {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyie, vykdyti.

. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyli konkretls kvalifikaciniai

reikalavimai Sutart] vykdantiems asmenims, Sutarf gali vykdyli tik fuos
reikalavimus alitinkantys asmenys, turintys Pirksjo radti¥ka sutikima, Sutikimg
Pirkéjas duoda, tik po te, kai Pardavéjas pateikia iy asmeny kvalifikacijg ir
patirf pagrindziandius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutart vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys,

Siame skyriuje nurcdytos salygos yra esmings Sutarfies salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi biti naujes (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskir],

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamume naudet (galiofmo) terminas, Pirkéjui

perducdamy Prekiy likes finkamumo naudoti (galiofimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 {dvi trefiosios) viso tinkamume naudoti termino.

Prekés furi biti perducdamos tnkamgje pakuotéje (Ly. neperplédtoje,
nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip iSoriSkai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uZraSai ir efiketés turi biti lengval iskaitomi. §i salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezastiy Prekés negali bif
perducdames supakuotos (pvz. Pardavéjas turi aflikti ju sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikii visg dokumentacijg reixalingg,

jvertinii Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitikimg Sutarfies nuostaty
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reialavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieZidrai,

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutart] Pardavéjas nesilaiko darby saugos,

higienos normiy ar kity Sutartyje ir {arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat g2l bet kokiy kity svarbiy prieZasciy,

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutart kai Pirkéjui perduos visas pagal
Suter] priklausanéias perduoi Prekes ir suteks visas pagal Sutar
priklausandias suteiki Paslaugas.

. Prekés Pirkejui bus laikomos perductomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

sutetktomis, kai Pirkéjas patvirtins afitinkamu Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
sutelkimas turfi blti patvitintas pasiraSyfinai, Pardavéjas parengia
pasirasymui reikiamus dokumentus, Vienas dokumento egzempiiorius
perducdamas Pirkéjui.

Tals atvejais, kai pagal Sutart Pardavéjas perducdamas Prekes turi
sumeniuol, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduedames po k| darby atiikime.

. Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugu kokybés trikumus, kuriuos galima

patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavajui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dafies, kuriai nustatyti tikumai, nepriima kol nurodyti
{rikumai nebus pasalinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalvgisku
patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atiinka Sutartes reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéje teisés véliau reikalauti pasaling trikumus, jei Sy trikumy
nebuvo galima pagristai pastebeéti jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezultah; nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvime rizika
Pirkéjui pereina nue attinkamy, Prekiy ir Paslaugy rezultshy perdavimo
memento,

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arbz) taikytinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantiia, jos terminas pracedamas skaiiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkejui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy,
rezultaty trkumus privalo neatlygintinai pa3alinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkgjo reikalavime gavimo dienos arba per kit Saliy rastu suderinta termina,
kuris chjekiyviai reikalingas trikumuy paSalinimul. Prekes ir Pasfaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo biiti perductos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais aivejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateiki visus per kekybeés garantiios taikotarpj ir iki jo
isleistus fos programinés jrangos saugumo ir kitiniy Kaidky iStaisymus
(kitinémis  laikemos  klaidos  jtakojanfios  programings  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja iems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy; rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudagjimo, priezilros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantiios terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bt naudejami dét nustatyty trikumy (defekiy), uz kuruos
atsaka Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti irdkumuy, jy nepadalina ir (arba) neatitaiso
fiesiogings tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su trediujy asmeny pagalba gali Siuos
frikumus pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéje garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkgjo dél fo
patirtus nuostolius,

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota | ja yra iskaitiuotos
visos su Sutarfies vykdymu susijusios tiesioginés bei natiesioginés Slaidos,
iskaitant jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy, ir kit daikty jsigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutart turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumentavima,
dokumentacijes parengima, visus moketinus mekeséius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jel Sutartyje aidkiai nenurodyta, kad uz Sias islaidas apmokama atskirai,

Prekiy ir Paslaugu kaina gali biti keitiama tk Sutartyje nurodytais atvejais.
Jokie papildomi makéjimai, dél kuriy Salys i$ anksto nesusitaré radt, nebus
atliekami.

Pasikeitus PVM tarifui, atitnkamai pasikeitia pagal Sutart Pardavéjui
mokétinos sumos, kurioms taikomas PVIM. Pasikeitgs PYM turés itakos tic
mokéjimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita fakttra. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyts, tarify be atskire
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVYM saskaitos faktiros {ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikli saskaitos) gali bt teikiamos elektroniniu pastu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

Jei mokéjmas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atlikiu, kai
Pirkéjo bankas priims mokéjime nurodyma,

Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi ieise reikalauti 0,04%
dydzio delspinigiy nuo laiku nesumoketes sumos uz Kiekvieng uZdelsts diena,

Pirkéjas turt teise sulaikyi Pardavéjui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy, i Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
purkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bifina uZtikeinti
pagristy reikatavimy jvykdyma,

Pirkéjas piniginius reikalavimus $uri teise bet kada vienasaliSka skaityti i3 bet
kokiy, Pardavejui moketiny sumy apie tai radtikai informuodamas Pardavéja,
Jeigu mok&ting sipareigojimy, valiuts skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams
reikalavimams iskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo suma pagal
rinkoje galiciant] valiutes keitmo kursa, naudojama jprastingje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos {baudes ir delspinigiai) pripazistamos Safiy is
anksto nustatytais minimaliais nuostolisis déf to, kad kita Salis paZeide
atitnkama, Sutarfies salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
irodineti. Netesyby sumokefmas nukentgjusiai Saliai nedraudzia reikalauti
nuostoliy atfyginimo, kuriy netesybes nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutarti Salys aisako tik uZ kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsake uz nefiesioginius nuostolius, jskattant nuostolius dél negauto pelne,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybes.

Visi tiesioginiai nuostofiai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ibojamas 20 procenty

Sutaries kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 1.500 euny suma.

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribgjime nuostatos negalicja Zalai,
padarytai tyfia, dél didelic nerlpestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra lakoma aisakinga uz bet kokiy sipareigojimy pagal Sutart
nejvykdyma, jeigu prodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji {1] negaléjo
konfroliueti, (2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3} negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
fokiy aplinkybiy atsiradima rizikos {foliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

$alis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevyikdyma
itakojo jos padios, jos subrangowy, ta Salf tiesiogial ar nefiesiogiai valdandiy
ar jos valdomy subjeity, taip pat ju darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar nevelkimas,

Apie Nerugalimas jégos aplinkybes ir Jy itaka Sutarties vykdymui bei
terminams Salis privale nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikema, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakejo iki kel nebuve iSsiystas pranesimas.

Afsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privale imbs visy pagristy
priemoniy gafimai Zalai sumaZint i, kad jos turéty kuo maZesne jtakg
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti $all nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujint
isipareigojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tik fais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bif apsidraudusiam
nurodyty draudirmu.

Pardavéjas savo sgskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atmauiinti}
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksgiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikt Pirkéjui tai patvirinangius dokumentus.

Pardavéjas netur teisés daryti jokiy draudime sutardiy safygu pakeitimy be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas iniciuoja draudime sutarties
salyqy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas latku nesudaro draudime sutaries, jos nepratesia arba
nepateikia jrodymuy apie jos sudaryma, pratesima ar gakicjima, Pirkéjas turi
teisg pats sudaryli draudimo sutarfis Sutartyje nurodytamis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausandias moketi sumas tol, kol Pardavejas
{vykdys visus savo [sipareigojimus, numatylus $iame skyriuje. Prkejui patiam
sumokejus draudimo jmekas, Pirkéjas turi tefse vienaalidkai jas iSskaifiuofi
i§ Pardavéjui moketiny sumiy,

Utikrinimas

Jei Sutartyje nuredyta, kad Sutarties ivykdymas turi bdti uftikinamas
Pardavéjo pateiida banko garanfija, & banko garanija turi afitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg, laika i Sutarfies vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos barko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas sipareigoja ne
veliau kaip prie$ 10 diery ikd pateiktos banke garantijos diencs pateikti naujg
banke garartijg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavejui tinkamai jvykdZius sutart ir visus sutarinius isipareigoiimus,
Pirkéjas Pardavéjo praymu graZina jam pateikta banko garantija,

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalicja nuo jos pasirasymo momento ir galioja iki visisko Saliy
sutartinii {sipareigofimuy ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybes
garantijos, atsakomybés, kenfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektings
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gindy sprendime ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme tud gafioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties [vykdymo arba nutraukimo.

get kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti raétu ir pasiradyli abejy
aliy.

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar & dalies negalioty ar tapty
negaliojanéia dél jos priestaravimo taikytiniems teisés akiams arba dél bet
kokios kitos grieiasties, fkusios Sutarties safygos fiks galicti visa apimtimi,
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negalicjandia salyga kita
teiséta ir galiojandia salyga, kuri, kiek tai manoma, leisty pasiekti tokj pati
teisinj ir ekonomin] rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu biidy
pakeista. Pakeitimai atliekam: abipusit: Saly raytiniu sutasimu.

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskal nutraukti Sutart] nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maZiau kaip prie$ 10 dieny rastu ispjusios kita Salj jeigu:

kitai Saliai iniciiucjama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo
procedira, arba i sustabdo Gking veikla, arba kituose teises akiuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

&)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas
ilgiau kaip 120 dieny,

Pirkejas turi teisg vienaaliskal nufraukti Sutan apie tai ispéjes Pardavéjg ne
maZiau kaip pried 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dét jmanomo 5y salygy
tinkamo juykdymo;

b} jeiqu Pardavéjas be Pirkéjo rastiko sutikimo tretiesiems asmenims
perleidzia i3 Sutarties kylandias teises ir pareigas;
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c) jeigu Pardavéjes nebeatitnka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyle nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianiiy

aplinkybes dél kuriy gali biti nutraukta §i Sutartis;
) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty prieZasdiy;

f)  dél kity Sutartyje ir teisés akiuose renurodyty svarbiy priefaséhy. Tokiu
alveju Pirkejas atlygina Pardavéjo pagristas islaidas, kurias jis patyré i
Pirkéjo prane3imo gavimo dienos siekdamas jvykdyt Sutar, ir kurios
buvo i$ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai ispejes Pirkéja ne maziau kaip
pries 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokejima fgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalaut
sumokéti 5 procenty; Sutarties kainos dydZio bauda.

Sutarties aiSkinimas
Sutaréiai yra taikomi ir § yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatyrmus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikli vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirksgiai,

. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity galima jg lengviau

skaityti, ir negali biti tiesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui,
Sutartyle nurodyti terminai yra skaiGiuojami kalendorinemis dienomis,
ménesiais ir metais, joi Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo
pirmagdienio il penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
aurcdytas Sventiy dienas. Darba valandes (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:3C.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

PareiSkimai ir garantijos
Pasirasydamos Sutart] abi Salys pareiskia i garantusja, kad:

a)  Sutart sudaré turédamos tiksla, realizuoti jos nuostatas bei galédamos
reafiai jvykdyti Sutartyje nurodylus jsipareigoimus nurodyta apimtimi ir

{terminais;

b} jos yra mokies ir finansiskai pajégios jwkdyt Sutart], ju veikla néra
apribota, joms neikelta arba néra numatoma iSkelfi bylos del
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje save

veiklos, joms néra iSketos bankroto bylos;

¢) turi visus feidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudarvti $ig Sutart] taip pat visiskai ir tinkamal jvykdy sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

. Pardavéias pasiradydamas Sutart taip pat pareiskia ir garantuojs, kad;

a) pilhai susipaZino su visa informacija ir dokumentaciia, susijusia su
Sutarties dalyku ir objekty, reikalinga Sutarties pagrindu prisimantiems
isipareigojimams jvykdyti, ir $i dokumentacija beijoje pateikta informacia
yra visiSkai ir pilnai pakankama tem, kad Pardavejas galéfy utikrinti
tinkama ir visiSka, visy Sutartimi prisiimamy sipareigojimuy vykdyma ir jy
kakybe. Pardavéjas patvirting, kad jis iSnagringio Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrin, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniormis, juose néra Klaidy ar kit
trikumy, kurie frukdyty finkemai i laku jvykdyli  Pardavéjo
isipareigafimus;

b) jis turi visas technines, intelekiualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiangias jam
deramai vyidyti Sutarties salygas,

Intelektinég nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoZiira,
nevarzomai (fiek laiko, fiek teritorijos ativilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis i
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirt, Pramonings ir intelektinés nuosavybeés
teisés objekius, kurie bus perduodami Pirkejui kariu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iu objekiy ficencijos salygas, fiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy tefkimo rezultatai, kurivos

Pardavéjas, jo paskii darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutardj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikia medziaga, dokumentacija, informacija ir pan. (tofiau -
Kiriniai}, taps isimting Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukirimo momento. Kartu
su Kiriniais Pirkéjui perduodamos ir isimtine Pirkéjo nucsavybe tampa visos
prameoningés ir infelektinés nuosavybés ieisés | Kirinius, iskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kiring bet kokia forma ar bidu; [2] isleist
Kurinj; [3} versti Kiirinj; [4] adaptuoti, aranZuot], inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Kirinj; [5] platinti Kirinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuemojant,
teikiant paraudai ar kitalp perducdant nuosavybén arba valdyd, taip
pat importucjant, eksporiuciant; [6] vieSai rodyti Kiirinio originalg ar kopijas;
[7] viesai aflikti Kiirin{ bet kokiais bldais ir. piemonémis; [8] transfiucti,
retransliveti ir kitaip vieSai skelbli Kirin{ {jskaitant jo padaryma vieSai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) i bet kuria forma ir bidu keist;,
adaptucti ir kitaip modifikuoti Kirin be Pardavéjo, jo darbuatoly ar treciyjy,
asmeny, pasitelkty; vykdant Sutart, sutikime. $iame punkte nurodytos teisés
Pirk&jui perducdamos be jokia papildomo atiyginimo visam Siy telsiy galicime
terminui, neapsiribojant teritoria, maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi.

Siekdamas uZtikrinti tinkama $io skyriaus nuostaty jgyvendinimg Pardavéjas
isipareigoja sudaryti btinas sutariis su savo paskirtais darbuctojais,
subrangovais ir bet kuriomis treiosiomis 3alis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugeti Pirkeja nuo bet kokiy irefiujy Saliy pretenziy dél
intelektinés nuosavybés chjekty naudojmo, kai Firkéjas Siais chjekiais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas sipareigoja neatskleisti, neperducti ar kitokiu biidu nepereisti
fretiesiems asmenims jokios & Pirkéjo Sutarties vykdymui gaulos
informacijos, taip pat informacios, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informagija pateikiama
(toliau — Konfidenciali informacija’).

Konfidencizlia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra viesai
prieinama; [b] yra gauta i§ tredios 3alies, kuriai Pirkéjas netaike jekiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [¢] pagal galicjandius feisés akty refkalavimus
negali bati laikoma konfidenciafia; [d] kitos Szlies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidencial.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar mformacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su tokia informacia kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas isipareigoja Konfidencialig informacijy saugoli tinkamai ir
protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleist

darbuotojams,  valdymo  organy nadams, ftrefiesiems  asmenims
{subrangovams, teisiniams, finansiniams, versle i {echniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti afiinkamais  konfidencialumo

isiparelgojirais, tiktai tiek, kiek tai blfina {sipareigojimams pagal Sutarf]
ykdyti.

. Pardavéias, atskleides Konfidencialia informacijg, Pirk&jui moka 3.000 euny

bauda,
Interesy konfliktas

Pardavéjas isipareigeja vengti bet kokic intereso konflikto, kuris gali turét
neigiamos itakos besaliskam ir objekiyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
koniiktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity prieZaséiy.

Pardavejas nedelsiant rastu privalo informucti Pirkéja apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galint] kiti interesy konflikta ir imtis visy bating veiksmuy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiradingjimas tarp Saliy vykdomas
listuvy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiraiingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikisma dokumentacija turi biti parengta betuviy kalba, jei

Sutarlyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turl bt pateikiami pagal Sig Sutarti arba taikytiny teisés
akly reikalavimus, Sutaries Saliai leikiami pasiraSytinai arba sivnéiami
registruotu laisku, faksu arba elekironiniu pasiu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. PrarieSimai bus latkomi jteiktais tinkamai, kai juos qaunanti Sakis
tal patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laidke iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurocytais adresais (kai prane3imas siundiamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).

474

5.6.2,

57.

571,

57.2

5.8,

XA

58.
59.1

5.10.

5.10.

541,
511.

5.11.2

5113

5.11.4.

5115

5.1,

Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i anksto pranesti kitai Saliai
radtu. Visi pranegimai (dokumentai), kuriuos viena Salis isiundia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, Jatkomi tai Saliai
{teiktais inkamai.

3. Saliy siunéiamuose praneSimucse, prasymuose, reikalavimuese, saskaitose,

aktuose ir korespondencijoje turi biti nurodomas Sufarties numens ir data.
Ginéy sprendimai

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar
susfie su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiofmu, sprendZiami Saliy
derybose.

Jeigu Salims nepavyksta issprest gingo, nesutarimy ar reikalavimy deryby
bidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés

vieta,
Teisiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti treSiajam asmeniui savo teises ir {arba) pareigas,
kylandias i§ Sutarlies, be atskiro Pardavéjo sutkimo. Apie teisiy ir (arba}
pareigy, perleidima treCiajam asmeniui Pardavéjas informucjamas ratisku
pranesimu.

. Pardavéjas nefur! teists perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigejimy, pagat
Sutart], trefiesiems asmenims be radtisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaike i reikalavime, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéja atsako solidarial.

Teisiy atsisakymas

. $Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodylomis tefsemis nereiskia Siy teisiy
atsisakymo, isskyrus atvejus, kai Salis 3y teisiy atsisako apie tai nurogydama
rastu,

Sutarties dokumentai

1. Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplicriais, turingiais vienodg juriding

galia ir sudaranciais vieng ir tg padia Sutart],
Banko garantija

1. Tais atvejais, ka: Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko

garantija, §i banko garantja turi bt iSduota Pirkéjui priimiing banko,

Bankeo garantija turi biti pirmo pareikalavimo, besglyginé ir neatSaukiama.
Banke garantija uZtikinames sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutart} atliekami mokéjimai.

Banke garantiicje turi biti nurcdyta, kad:

Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastidko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumoketi Pirkfui reixalavime nurodytg suma, bet ne didesne,
nei nurodyta banko garantjoje.

a)

b) Rastiskame reikalavime Pirk&jas neprivale pagrist savo reikalavimy, o
ik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo
sutartinius jsipareigofimus.

¢) Banko garantiai turi biti talkoma Lietuvos Respublikes teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The JCC Uniform
rutes for demand gquarantees ICC Publication No. 758"

d) Gingai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus xomercinio arbitraZo teisme.

Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sidlomg banke garantijg jis sutinka primtl. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasyme gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriirti banko garantijos ir (arba) laikyti ja negalicjandia,
i (arba) kreiptis { Pardavéja dél naujos banko garantijos patefkimo Pirkéjul, o
Pardavejas privalo tokia garantija pateikli per frumpiausiai jmanoma terming,
jel banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikaavimy arba Pirkéjas tur
informacios, susijusios su banke garantijy Bdavusio banko velkdos
sustabdymu arba galimu vefklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
fkvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

8. Pardavgjui laiku nepateikus banko garanfiios, Pirkéjas turi teisg pareikst
rekalavimg pagal turima banko garantia visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumal. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaidius teisétai i§ jy atliktus iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne ankséiau, nei bus patelda nauja banko garantja arba iSnyks
isipareigojimas ja pateikt.




